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og Livet medtorer, at der bliver Kamp

imellem ‘dem, “gore hinanden mere ondt:
‘erid “nogen som helst andre. ‘Lige saa
sikkert som det er, at to Mennesker, der
‘har den Liykke, ‘at de kan vise hinanden;
fuldkommen Tillid og bevare ‘Troskaben:

.overfor hinanden op genmem Aarene, kan

“blive “til den - allerstprste Glede " for hin-
‘anden og vokse sig ner sammen under
- Livets meget ~omskiftende Forhold, lige.
saa sikkert er det, at to saadanne Menne-’
sker kan saare . hinanden mere, end det:

“lader sig gore fra mogen anden Side. ‘Her
er det, vi skulde drage Omsorg for, - at

TLioven i alt Fald -ikke hjelper 1 den Ret-
‘ning, meh ‘at den saa vidt muligh hjeelper’

til ‘den gode Side. : I
. Jeg ‘maa her indskyde  en lille Be-

merkning. Jeg nawvnede for, at det nye.
Testamente var draget' ind i Debatten.

"Det var ~det serede 13de Medlem for Ho-
‘vedstaden (Elna Munch), som — jeg synes

 an lille Smule ironisk — nzvnede. Paulus.

‘Det srede Medlem er jo vant til at drage
Paulus ind i Diskussionen her'i dette Ting.
‘Det wrede Medlem  nzevnede, at Paulus'i
et af sineé Breve siger, at Manden er Kvin-
dens  Hoved, ligesom  Kristus - er'Menig-
_hedens Hoved. Det forekom' mig; -at det

wrede Médlems Stemme fik en lille ironisk

Biklang, og det tror jeg ikke er helt rig-
tigt.~ Jeg holder ikke ret meget af at

‘drage disse Smtninger ind her, men da det.

‘er -nwvnt, vil jeg dog tillgje, at Paulus
“siger ikke, at Manden under alle' Forhold
~skal" veere ‘Kvindens Hoved, han - tilfgjer

den Sammenligning eller Aarsag, som kom- | -

mer bagefter. Forudsstningen- er, at Man-
den skal vere Kvindens Hoved, forsaa-
vidt han -har ‘den samme Kewrlighed som
den, Kristus viste overfor Menigheden ved

‘at give sit Liv, og jeg vil veere tilbgjelig

4il ‘at tro, at hvor .en Mand ‘og Hustru
lever sammen saaledes, -at det kan siges,
at Mandens Kerlighed kan staa Maal her
~ med eller stiler dér henimod," vil Spgrgs-
" maalet om Lydighed eller Ulydighed ikke
‘komme ret steerkt frem; jeg tror, at Spargs-
“maalet dér hurtig vil lgse sig.
T gvrigt er jeg i og for sig enig med
det srede 13de Medlem “for Hovedstaden
i, at Kvindens indirekte Indflydelse, inden-
for Mgteskabet, som' jo -altid har veret
‘prist 1 saa hgje Toner — stundom synes
jeg i lidt for hgje Toner —, hellere maa
omswttes til den direkte Indflydelse. Det

~ ‘har -saa - tidt veret omtalt, -at medens|

Kvinderne tidligere ikke havde Stemmeret,
‘havde de alligevel i Forholdet: til Manden
“en" overordentlig stor Indflydelse, men den:
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vajr indirekte, ‘og" den var skjult. Det ‘or
omtalt  sas mange Steder, somme. Tider
spegende - og “somme Tider '0gsaa 1 Alvor.

‘Jeg skal blot som et Eksempel paa den §pg-
‘gende Form' neevne ‘den lille Vise, hvor en

Pige taler om, hvem hun vil have til Mand.

Tun har i -hoj Grad @je for den indivekte

For saa raader han over Landet, .

Og jeg: over ham igen — det. gaar an

TIndflydelse, hun kan have derigennem. Hun
siger: T e

Og saa vil jog ha’ | on Minister til Mand,

Det “er Hustruén‘sJ indirekte ‘In’dﬁdeISé,

Visen her tenker paa, og jeg wmener, at
denne indirekte Indflydelse ikke altid er
af ‘det gode. Jeg tior, det er rigtigh —

heri er jeg enig med Lovforslaget —,; at

i~ omsetter - denne: skjulte, indirekte Ind-

flydelse til en mere direkte, thi jeg: tror

ikke, at denne skjulte, indirekte Indflydelse,

som i alt Fald stundom skal kuunne &i--

‘hverves ad ikke helt gode Veje, et af det
.gode, jeg tror ikke; den fremmer det gode

Samliv: eller ‘den gode Karakter hverken
Lios ‘denPart,: der skal skaffe sig denne
indirekte Indflydelse ad skjulte Véje, eller

‘hos-den Part, som uden ret at vide afidet
.paa den Maade komimer af med enDel af -
sin Indflydelse. Jeg tror; at det er bedre, -

at Tingen " nivnes ved sit rebte Navn.
Derfor er jeg godt-tilfreds ined mange af

de- Ting, ‘sorm staar 1 dette Lioviorslag, o

fordi ‘det indeholder Bestrmbelser i Ret-
ning af at stille Tingene-mere pad deres -
rvette Plads, end de har veeret hidtil, .
- Jeg skal som et Eksémpel paa, hvad
jeg her twnker paa, nwmvne, at der i Lov-
forslaget- gores et Horsgg, og jég synes et
vot: vellykket Forgeg, som nogenlunide ram-
mer * det rigtige; paa at give Hustrden en
Retiden daglige Okonoxiiet Hjem. Det

har jo hidtil veeret saaledes, vistnok ikke

sad faa Steder, at Manden, naar hans Hu-

‘stru er kommet til ham for at bede om

‘Penge til at fore den daglige Husholdning

for,- til Klwder enten til sig selv  eller

Boriiene, har betragtet det nesten som en
Naadessag, at han pav Hustrien en Del
Penge fra Uge til' Uge éller fra Madtiod
til Maaned; han har haft det Tndtiyk, at
det vatr hends, der modtog ligesom - én

‘stor Gave af ham, og-denne Fylels¢ har
‘Hustruen heller ikke. vesret fii fof. Det

vil jo blive anderledes, hvis detté Lovior-
slag bliver ophgjet til Lov, idet det-i §§

4950 omtales, lhivilke Rettigheder -Hu- -

struen har overfor Manden i disse daglige
Forhold; idet "det nu kan konime til ‘en
naturlig Aftale mellem dem om, hvad -dot



